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Um in aller Ruhe spazieren zu gehen, Fahrrad
zu fahren und / oder das schlechte Verhalten
lhres Hundes oder lhrer Katze abzustellen.

Anschalten: das Gehduse 6ffnen, indem Sie die 3 Schrauben
mit einem Kreuzschraubenzieher aufschrauben. Eine Batterie gV
einlegen (6LR61) - sie liegt nicht bei - und dabei die Polaritdten
beachten. Den Deckel mit den 3 Schrauben wieder schlief3en.
Gebrauch des Apparats : driicken Sie auf die rechte Taste :

der Ultraschall stort das Tier, indem er auf sein Gehdor einwirkt
und dessen schlechtes Verhalten dédmpft. Mittlere Reichweite :
5-10 m. Linke Taste : Taschenlampe.

Vorsicht: nicht aufdie Ultraschall-Taste driicken, wenn sich
der Apparatin der Ndhe der Ohren befindet, das elektronische
System nicht beriihren, das Gerat nicht in Reichweite von Babys
oder Kindern lassen. Das Gerat trocken und und bei gemaRigter
Temperatur lagern.

Vorsicht: der Riickzug eines aggressiven Tieres kann nicht
garantiert werden ; bei alten, schlecht hérenden Tieren und
solchen mit herabhdngenden Ohren ist die Wirkung begrenzt.

Open the cover by unscrewing the 3 screws with a cruciform
screwdriver. Insert 1 battery 9v (6LR61) respecting the polarity.
Close the cover by screwing the 3 screws.

Operation : pushing the right button : the ultrasonic wave
slows the dog’s bad behaviour, helps in the training process.
Range : around 5-10 meters. Left button : flash-light.
Caution : do not push on the ultrasonic button with the unit
close to the ear.

Do not use near computer disc.

Do not place in hot, humid environment.



Do not insert metal rod or electric conductor into the machine.
Keep away from babies and children.

The Dog Shooter can not secure the user against an aggressive
dog, will be limited on deaf dogs.

Abrir la tapadera destornillando los 3 tornillos.

Poner 1 pila 9v (6LR61) respetando las polaridades.

Cerrar la tapadera con los 3 tornillos.

Funcionamiento : tecla localizada a la derecha::

el ultrasonido para el perro en su comportamiento molesto
y ayuda en el proceso de educacién.

Alcance del ultrasonido : 5-10 metros. Tecla izquierda : luz.
Consejo : no empujar sobre la tecla de ultrasonido y poner

el aparato junto a la oreja. Mantenimiento : no dejar a la calor,
en un lugar con humedad.

No introducir metal o producto dentro del aparato.

Mantener fuera de los nifos.

No puede asegurar proteccion total en contra de un animal agresivo.

EGcomm - BP 52 Imm. La Brava 74230 Thones France
Fragen & Kundendienst

Consumer After Sales Service

Servicio al cliente :

Tel.: (33) 0450631362

Fax:(33)04 50631363

Garantie : 1 Jahre durch Austausch nach den
Verkaufsbedingungen Egcomm

1 years warranty on electronic parts

Garantia 1 afios sobre el funcionamiento electronico



Le Dog Shooter de la ligne EGcomm permet de se promener,

de faire du vélo, du camping, etc., en paix vis-a-vis de chiens
extérieurs, et/ou de faire cesser les mauvais comportements

de son chien ou de son chat. Il s’agit d’'un instrument de prévention
et de dissuasion par les ultrasons.

Mise en marche : ouvrir le boitier en dévissant les 3 vis avec un tournevis cruciforme. Insérer 1 pile
9v (6LR61) (non fournie) en respectant les polarités. Refermer le couvercle en revissant les 3 vis.
Utilisation : vous appuyez sur la touche de droite : 'ultrason émis dérange le chien ou le chat

en agissant sur son systéme auditif et le ralentit dans son mauvais comportement. Si vous utilisez
I'ultrason pour améliorer le comportement de votre animal : dés que I'animal a un mauvais
comportement, vous lui envoyez un ultrason. Lanimal reprend une bonne attitude,

vous le récompensez. Ce processus permet & I'animal d’associer 'ultrason a un mauvais comportement
et d’associer la récompense a un comportement accepté par son maitre. Trés vite, I'animal réagit
positivement aux ultrasons en cessant son mauvais comportement. Portée moyenne : 5 métres.
Touche de gauche : allume la lampe-torche.

Précautions : ne pas appuyer sur la touche ultrason en plagant I'appareil contre une oreille,

ne pas toucher le systéme électronique, ne pas laisser a la portée des bébés et enfants.

Maintenir dans un endroit sec et tempéré.

Attention : le Dog Shooter ne garantit en aucun cas le retrait d’'un animal agressif ;

Pefficacité des ultrasons est limitée sur un animal malentendant, vieux, aux oreilles tombantes.

Notice en allemand, anglais, espagnol a I'intérieur de ce document.
Instructions in german, english, spanish inside.

Garantie 1ans par échange standard selon les conditions EGcomm.

Procédure de garantie EGcomm (informations & conserver)

Garantie 1an sur le fonctionnement électronique, un an sur la main d’ceuvre. Les mauvaises
utilisations (systeme mastiqué, cassé, arraché, etc.), les piles, les vis ne sont pas couvertes.

En cas de question, il est inutile de contacter votre revendeur. Gagnez du temps en contactant
le Service Consommateurs au 04 50 6313 62. S'il est établi que le produit est défectueux,

il convient de le retourner directement pour un échange standard a :

EGcomm - BP 52 Imm. La Brava 74230 Thanes France. Joindre une copie de la facture d’achat

et un chéque de 10 € pour les frais de retour (si 'achat a été réalisé il y a plus de 3 mois ; & notre
charge si 'achat a été réalisé il y a moins de 3 mois date de facture).

EGcomm E C € @

BP 52 Imm. La Brava 74230 Thones France ‘

Questions &S.AV.:

Tél.(33) 04 50 6313 62 - Fax (33) 04 50 6313 63 E G
contact@egcomm.fr solutions électroniques
www.egcomm.fr Rikalistene conseil 04 50 69 01 97 pour votre environnement



